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Introduction
Introduzione

Des ateliers thématiques et linguistiques
pour échanger entre acteurs de la
communauté ALCOTRA
- Des ateliers thématiques pour approfondir vos
connaissances sur les grands enjeux du territoire
mais aussi et surtout d’échanger avec des acteurs
d’horizons divers et complémentaires
(chercheurs et universitaires, associations,
porteurs de projets…) de votre territoire.
- Des ateliers linguistiques (en e-learning) pour
échanger avec vos pairs renforcer vos
compétences linguistiques en lien avec les grands
thèmes du programme.

Workshop tematici e linguistici per
favorire lo scambio tra gli attori della
comunità ALCOTRA
- Workshop tematici per approfondire le vostre
conoscenze sulle grandi sfide del territorio, ma
anche e soprattutto per confrontarvi con attori
provenienti da ambiti diversi e complementari
(ricercatori e universitari, associazioni, titolari di
progetti...) del vostro territorio.
- Workshop linguistici (in e-learning) per
interagire con i vostri colleghi e rafforzare le
vostre competenze linguistiche in relazione ai
temi principali del programma.
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Premier atelier d’acculturation organisé par l’Autorité
de Gestion avec l’appui des cabinets eurêka 21 et
Amnyos

Les effets et impacts du changement climatique dans le 
territoire ALCOTRA

- Un cycle d’ateliers interactifs, constructifs et conviviaux
- Objectif : contribuer à la construction d’une véritable

communauté ALCOTRA
- Ateliers thématiques et linguistiques en e-learning et

présentiel
- Temps d’échanges entre les participants
- Boîte à outils : glossaire, articles de presse…
- Ateliers ouverts à toutes et à tous

Primo workshop di acculturazione, organizzato
dall’Autorità di gestione del programma ALCOTRA,
con il supporto dei cabinet eurêka 21 e Amnyos :

Gli effetti e gli impatti del cambiamento climatico nel 
territorio di ALCOTRA

- Un ciclo di workshops interattivi, costruttivi e conviviali
- Obiettivo : contribuire alla costruzione di una vera e

propria comunità ALCOTRA
- Workshops tematici e linguistici sia in modalità e-

learning che in presenza
- Possibilità di scambi tra i partecipanti
- Strumenti utili : glossario, articoli di stampa…
- Workshops aperti a tutte e a tutti

Introduction par Véronique VEYRAT, Autorité de gestion du programme ALCOTRA  
Introduzione di Véronique VEYRAT - Autorità di gestione del programma ALCOTRA

Introduction / Introduzione

Nous vous souhaitons un excellent moment d’échange et de réflexion collective !
Vi auguriamo un ottimo momento di scambio e di riflessione collettiva!
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Veuillez vous renommer dans Zoom : « Prénom - Nom – Organisation »
Si prega d’identificarsi su Zoom: “Nome - Cognome - Organizzazione”

Si votre connexion le permet, essayez de mettre vos caméras. La session sera enregistrée,
si vous ne souhaitez pas être filmé, éteignez alors votre caméra.
Se la vostra connessione lo consente, potete mettere le vostre videocamere. La sessione
verrà registrata, quindi se non desiderate essere ripresi, spegnete la videocamera.

Veuillez couper votre micro pendant la rencontre (quand vous ne prenez pas la parole)
pour éviter les bruits parasites
Si prega di spegnere il microfono durante l'incontro (quando non si sta parlando) per
evitare rumori di fondo.

N’hésitez pas à utiliser le chat pour poser vos questions, ou nous faire savoir que vous avez
un souci technique…
Non esitate a utilizzare la chat per porre domande o segnalarci eventuali problemi tecnici...

Introduction 
Introduzione
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Introduction de l’atelier
- Présentation de la démarche et du cycle d’ateliers thématiques et linguistiques
- Brise-glace
- Présentation du programme et des modalités de l’atelier

1. Le B.A.-BA du changement climatique
- Chiffres et mots clés clés du changement climatique
- Quel(s) cadre(s) stratégique(s) en matière de lutte contre le changement climatique ?

2. Les impacts du changement climatique
- Zoom sur les principaux impacts du changement climatique
- Quelle prise en compte du changement climatique sur le territoire ALCOTRA ?

3. Faire face au changement climatique sur le territoire ALCOTRA

- Quels sont les leviers d’actions et solutions concrètes déployés sur le territoire ALCOTRA ?
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Introduzione del workshop
- Presentazione dell'approccio e del ciclo di laboratori tematici e linguistici (Véronique Veyrat)
- Rompighiaccio ludico
- Presentazione del programma e delle modalità del workshop

1. L'ABC del cambiamento climatico
- Dati e parole chiave sul cambiamento climatico
- Quali sono i quadri strategici per la lotta contro i cambiamenti climatici?

2. Gli impatti del cambiamento climatico
- Focus sui principali impatti del cambiamento climatico
- Come viene preso in considerazione il cambiamento climatico nel territorio ALCOTRA?

3. Affrontare il cambiamento climatico

- Quali sono le leve d’azione e le soluzioni concrete messe in campo nel territorio ALCOTRA?
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4. Ouvrons nos horizons : témoignages
- Juan Terrádez Mas, Chef de projet à l’Observatoire Pyrénéen du Changement Climatique
- Alessandra Garolini, Comunità Montana della Valchiavenna, un territoire engagé dans la Mission de

l'UE pour l'adaptation au changement climatique

5. Boîte à outils pour aller plus loin

6. A vos idées : besoins et propositions des participants pour coopérer autour de cette

thématique au sein de la communauté ALCOTRA
- Séquence collaborative et participative d’échanges entre les participants

Conclusion
- Les prochains rendez-vous
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4. Apriamo i nostri orizzonti : testimonianze

- Juan Terrádez Mas, Project Manager presso l'Osservatorio dei Pirenei sui Cambiamenti Climatici
- Alessandra Garolini, Comunità Montana della Valchiavenna, territorio impegnato nella Missione

dell'UE per l'adattamento ai cambiamenti climatici

5. Strumenti per approfondire

6. Spazio alle vostre idee : necessità e proposte dei partecipanti per collaborare su

questo tema all'interno della comunità ALCOTRA

- Sequenza collaborativa e partecipativa tra i partecipanti

Conclusione
- I prossimi appuntamenti
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Brise-glace : connaissez-vous la concentration PPM de votre année de naissance ?

Introduction
Introduzione

Rompighiaccio: conoscete la concentrazione di CO2 (PPM) del vostro anno di nascita?

https://sav10.github.io/libe-projects/quelle-annee-PPM/

https://sav10.github.io/libe-projects/quelle-annee-PPM/
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Introduction
Introduzione



1° Le B.A.-BA du changement climatique
1° L'ABC del cambiamento climatico

11

© Climate & Energy Quiz – European Union

https://learning-corner.learning.europa.eu/learning-materials/climate-energy-quiz_en
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Les chiffres clés du changement climatique

‐ L'Accord de Paris (2015) visait à limiter le
réchauffement climatique à 1,5 °C par rapport
aux niveaux préindustriels.

‐ MAIS le seuil de +1,5 °C a été atteint en 2024.
‐ Scénarios du GIEC : sans réduction forte des

émissions, le réchauffement pourrait atteindre
+3 °C à +4 °C d’ici 2100.

‐ Les concentrations de CO₂ dans l’atmosphère :
426 ppm en 2025 (contre 280 ppm avant 1850).

1° Le B.A.-BA du changement climatique
1° L'ABC del cambiamento climatico

I dati chiave sul cambiamento climatico

- L'Accordo di Parigi (2015) mirava a limitare il
riscaldamento globale a 1,5 °C rispetto ai livelli
preindustriali.

- MA il limite di +1,5 °C è stato raggiunto nel
2024.

- Scenari dell'IPCC: senza una forte riduzione delle
emissioni, il riscaldamento potrebbe raggiungere
i +3 °C - +4 °C entro il 2100.

- Concentrazioni di CO₂ nell'atmosfera: 426 ppm
nel 2025 (rispetto alle 280 ppm prima del 1850).
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Les mots clés du changement climatique

- Adaptation : vise à protéger la population des
conséquences du dérèglement climatique, dont les
événements climatiques extrêmes.

- Atténuation : vise à lutter contre le réchauffement
en diminuant les émissions de gaz à effet de serre.

- Mal-adaptation : un changement opéré dans les
systèmes naturels ou humains qui font face au
changement climatique et qui conduit (de manière
non intentionnelle) à augmenter la vulnérabilité au
lieu de la réduire.

1° Le B.A.-BA du changement climatique
1° L'ABC del cambiamento climatico

Glossaire/Glossario

Le parole chiave del cambiamento climatico

- Adattamento : mira a proteggere la popolazione
dalle conseguenze dei cambiamenti climatici,
compresi gli eventi climatici estremi.

- Mitigazione : mira a combattere il riscaldamento
globale riducendo le emissioni di gas serra.

- Maladattamento / Adattamento imperfetto : un
cambiamento operato nei sistemi naturali o umani
che affrontano il cambiamento climatico e che
porta (in modo non intenzionale) ad aumentare la
vulnerabilità invece di ridurla.
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Les mots clés du changement climatique
- Aléa climatique : événement plus ou moins
prévisible et généralement hors de contrôle. On
décrit un aléa par sa nature, sa localisation, sa
fréquence et son intensité (canicule, inondation,
séisme, glissement de terrain, incendie…).
- Vulnérabilité : fragilité d’un enjeu (population,
activité/construction humaines) face à un aléa.
- Risque : concordance d’un aléa, d’une situation
d’exposition (présence de sociétés ou
d’écosystèmes sur le lieu de l’aléa) et d’une
situation de vulnérabilité (incapacité des
populations/écosystèmes à résister à l’aléa puis à
s’en rétablir).

1° Le B.A.-BA du changement climatique
1° L'ABC del cambiamento climatico

Glossaire/
Glossario

Le parole chiave del cambiamento climatico
- Evento aleatorio climatico : evento più o meno
prevedibile e generalmente fuori dal controllo. Un
evento aleatorio viene descritto in base alla sua natura,
ubicazione, frequenza e intensità (ondata di caldo,
inondazione, terremoto, frana, incendio, ecc.).
- Vulnerabilità : fragilità di una sfida (popolazione,
attività/costruzioni umane) di fronte a un evento
aleatorio.
- Rischio : concordanza tra un evento aleatorio, una
situazione di esposizione (presenza di società o
ecosistemi nel luogo dell'evento aleatorio) e una
situazione di vulnerabilità (incapacità delle
popolazioni/degli ecosistemi di resistere all'evento
aleatorio e di riprendersi da esso).
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Quel(s) cadre(s) stratégique(s) en matière
de lutte contre le changement climatique ?
Le Pacte vert : transformer l'Europe en un continent 

neutre en carbone d'ici à 2050
Neutralité climatique : réduction drastique des émissions
de gaz à effet de serre pour faire de l'UE la première zone
neutre pour le climat au monde
Économie circulaire : nouveau modèle économique 
permettant la réutilisation, la réparation et le recyclage 
des produits, la réduction des déchets, la conservation des 
ressources.
Agriculture plus durable : pratiques agricoles plus
écologiques pour protéger l'environnement et permettre
en même temps une alimentation saine et abordable.

1° Le B.A.-BA du changement climatique
1° L'ABC del cambiamento climatico

Podcast (3 minutes d’écoute en français)

Quali sono i quadri strategici per la lotta
contro il cambiamento climatico?
Il Patto verde (Green Deal) : trasformare l'Europa in 

un continente a emissioni zero entro il 2050
Neutralità climatica : drastica riduzione delle emissioni di
gas a effetto serra per rendere l'UE la prima zona al
mondo climaticamente neutra
Economia circolare : nuovo modello economico che
consente il riutilizzo, la riparazione e il riciclaggio dei
prodotti, la riduzione dei rifiuti e la conservazione delle
risorse.
Agricoltura più sostenibile : pratiche agricole più
ecologiche per proteggere l'ambiente e garantire al
contempo un'alimentazione sana e accessibile.

https://www.touteleurope.eu/environnement/qu-est-ce-que-le-pacte-vert-pour-l-europe/
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- L’Etat fixe les objectifs nationaux : Plan
national d'adaptation au changement
climatique (décembre 2023) + Plan National
Intégré Énergie et Climat (2019)

- Les Régions, planification énergétique et
climatique régionale : Plans Énergétiques
Environnementaux Régionaux (PEAR/PEARS),
Plans Régionaux d’Adaptation…

1° Le B.A.-BA du changement climatique
1° L'ABC del cambiamento climatico

Zoom sur les territoires de la zone ALCOTRA à suivre…

- Lo Stato fissa gli obiettivi nazionali: Piano
nazionale di adattamento ai cambiamenti
climatici (dicembre 2023) + Piano Nazionale
Integrato per l’Energia e il Clima 2030 (2019).

- Le Regioni, pianificazione energetica e
climatica regionale: Piani energetici ambientali
regionali (PEAR/PEARS), Piani regionali di
adattamento...

Quel(s) cadre(s) stratégique(s) en matière de lutte contre le changement climatique en ITALIE ?
Quali sono i quadri strategici per la lotta contro il cambiamento climatico in ITALIA?

https://www.mase.gov.it/portale/web/guest/-/clima-approvato-il-piano-nazionale-di-adattamento-ai-cambiamenti-climatici
https://www.mase.gov.it/portale/energia-e-clima-2030
https://www.mase.gov.it/portale/web/guest/-/clima-approvato-il-piano-nazionale-di-adattamento-ai-cambiamenti-climatici
https://www.mase.gov.it/portale/energia-e-clima-2030
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- L’Etat, pilote stratégique national : Plan
national d’adaptation au changement
climatique (mars 2025) / Stratégie nationale
bas-carbone - SNBC (2015)(
- Les Régions, chefs de file de la transition
énergétique et écologique : planification au
niveau régional (SRADDET, PCAET, stratégies
régionales…)

1° Le B.A.-BA du changement climatique
1° L'ABC del cambiamento climatico

Zoom sur les territoires de la zone ALCOTRA à suivre…

- Lo Stato, guida strategica nazionale: Piano
nazionale di adattamento ai cambiamenti
climatici (marzo 2025) / Strategia nazionale
a basse emissioni di carbonio - SNBC (2015)
- Le Regioni, leader della transizione
energetica ed ecologica: pianificazione a
livello regionale (SRADDET, PCAET, strategie
regionali...)

Quel(s) cadre(s) stratégique(s) en matière de lutte contre le changement climatique en FRANCE ?
Quali sono i quadri strategici per la lotta contro il cambiamento climatico in FRANCIA?

https://www.ecologie.gouv.fr/sites/default/files/documents/PNACC3.pdf
https://www.ecologie.gouv.fr/sites/default/files/documents/2020-03-25_MTES_SNBC2.pdf
https://www.ecologie.gouv.fr/sites/default/files/documents/PNACC3.pdf
https://www.ecologie.gouv.fr/sites/default/files/documents/2020-03-25_MTES_SNBC2.pdf
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2° Les impacts du changement climatique
2° Gli impatti del cambiamento climatico

Les principaux impacts du changement climatique…
- Vagues de chaleur, sécheresses, inondations et

fortes précipitations sont les phénomènes
météorologiques extrêmes les plus fréquemment
signalés (Source : AEE).

- La ​​fréquence et la gravité des phénomènes
climatiques et météorologiques extrêmes
augmentent.

… Des impacts encore plus forts dans les territoires
de montagne
- Sentinelles du climat, les montagnes se réchauffent 2
x plus vite : +2°C au cours du 20ᵉ siècle dans les Alpes ;
des changements saisonniers plus forts !

I principali effetti dei cambiamenti climatici…
- Ondate di calore, siccità, inondazioni e forti

precipitazioni sono i fenomeni
meteorologici estremi segnalati con
maggiore frequenza (Fonte: AEE).

- La frequenza e la gravità dei fenomeni
climatici e meteorologici estremi sono in
aumento.

…Impatti ancora più forti nei territori
montani
- Sentinelle del clima, le montagne si
riscaldano 2 volte più velocemente: +2 °C nel
corso del XX secolo nelle Alpi; cambiamenti
stagionali più marcati !

https://european-union.europa.eu/institutions-law-budget/institutions-and-bodies/search-all-eu-institutions-and-bodies/european-environment-agency-eea_fr
https://european-union.europa.eu/institutions-law-budget/institutions-and-bodies/search-all-eu-institutions-and-bodies/european-environment-agency-eea_fr
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2° Les impacts du changement climatique
2° Gli impatti del cambiamento climatico

Quels sont les principaux impacts du changement climatique
auxquels vous devez faire face sur le territoire ALCOTRA ?

Quali sono i principali impatti dei cambiamenti climatici che
dovete affrontare nel territorio ALCOTRA?

https://app.sli.do/event/jkZ

AXX2Uv99c59aqqTrKeu

#2494805

https://app.sli.do/event/jkZAXX2Uv99c59aqqTrKeu
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2° Les impacts du changement climatique
2° Gli impatti del cambiamento climatico

Zoom sur les principaux impacts du changement
climatique…sur le territoire ALCOTRA
- Fonte des glaciers altérant le régime hydrique

et fragilisant les activités (tourisme,
agriculture…) ayant recours à la ressource en
eau

- Sécheresse, vagues de chaleurs, stress hydrique
- Accroissement des risques naturels :

glissements de terrain, érosion…
- Dégradation des forêts
- …

Zoom sui principali impatti dei cambiamenti
climatici... sul territorio ALCOTRA
- Lo scioglimento dei ghiacciai altera il regime

idrico e indebolisce le attività (turismo,
agricoltura...) che fanno ricorso alle risorse
idriche.

- Siccità, ondate di calore, stress idrico.
- Aumento dei rischi naturali: frane, erosione…
- Degradazione delle foreste
- …

© Damien Chavanat - Shift Project
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2° Les impacts du changement climatique
2° Gli impatti del cambiamento climatico

Quelle prise en compte du
changement climatique sur les
territoires du programme ALCOTRA ?

In che misura si tiene conto dei
cambiamenti climatici nei territori
del programma ALCOTRA?
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2° Les impacts du changement climatique
2° Gli impatti del cambiamento climatico

Quelle prise en compte du changement climatique sur les territoires ALCOTRA ? 
In che modo viene preso in considerazione il cambiamento climatico nei territori ALCOTRA?

AURA : Feuille de route 2030 suite à la COP
régionale (déc 2023 - jan 2025)
Savoie : plan climat 2024-2030 pour affronter les
défis du CC, de l’effondrement de la biodiversité et
de l’épuisement des ressources naturelles.
Haute-Savoie : Plan climat air énergie
départemental (2020-2025) pour réduire les
émissions de gaz à effet de serre mesurées de la
collectivité

AURA : Feuille de route 2030 in seguito alla COP
regionale (dic 2023 - gen 2025)
Savoie : plan climat 2024-2030 per affrontare le sfide
del CC, del collasso della biodiversità e dell'esaurimento
delle risorse naturali.
Haute-Savoie : Plan climat air énergie
départemental (2020-2025) per ridurre le emissioni di
gas serra misurate dalla collettività

Bilan carbone et trajectoire bas-carbone départementale en Savoie + Bilan des émissions de gaz à effet de
serre (Haute-Savoie)
Bilancio del carbonio e un passaggio verso la riduzione delle emissioni di carbonio nel dipartimento della
Savoie + Bilancio delle emissioni di gas serra in Haute-Savoie

https://www.prefectures-regions.gouv.fr/auvergne-rhone-alpes/irecontenu/telechargement/122964/911921/
https://www.savoie.fr/upload/docs/application/pdf/2024-12/annexe_rapport_plan_climat_2024.pdf
file://///Users/Isabella/Downloads/PCAED-Departement-de-la-Haute-Savoie-2020-2025-PV5 (1).pdf
https://www.prefectures-regions.gouv.fr/auvergne-rhone-alpes/irecontenu/telechargement/122964/911921/
https://www.savoie.fr/upload/docs/application/pdf/2024-12/annexe_rapport_plan_climat_2024.pdf
file://///Users/Isabella/Downloads/PCAED-Departement-de-la-Haute-Savoie-2020-2025-PV5 (1).pdf
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2° Les impacts du changement climatique
2° Gli impatti del cambiamento climatico

Quelle prise en compte du changement climatique sur les territoires ALCOTRA ? 
In che modo viene preso in considerazione il cambiamento climatico nei territori ALCOTRA?

Région SUD PACA : 3ème Plan Climat Régional
(2025-2028) : 123 actions autour des enjeux de
climat, eau, biodiversité, économie circulaire,
résilience locale, lutte contre les pollutions

Des Plans Climat Energie Territorial dans les 3
Départements des Hautes-Alpes, Alpes de
Haute-Provence et des Alpes-Maritimes

Regione SUD PACA : Terzo Plan Climat Régional
(2025-2028) : 123 azioni incentrate su questioni
quali clima, acqua, biodiversità, economia circolare,
resilienza locale, lotta contro l'inquinamento

Plan Climat Energie Territorial nei 3 Dipartimenti
Hautes-Alpes, Alpes de Haute-Provence et des
Alpes-Maritimes

Plan Régional : Expérimentation sur la réutilisation de 10% des eaux usées d’ici 2030, innovation dans un
contexte de sécheresses et de raréfaction de l’eau croissant dans la région méditerranéenne.
Piano Regionale : Sperimentazione sul riutilizzo del 10% delle acque reflue entro il 2030, innovazione in un
contesto di siccità e crescente scarsità d'acqua nella regione mediterranea.
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2° Les impacts du changement climatique
2° Gli impatti del cambiamento climatico

Quelle prise en compte du changement climatique sur les territoires ALCOTRA ? 
In che modo viene preso in considerazione il cambiamento climatico nei territori ALCOTRA?

Des scénarios climatiques sur 80 ans ont été élaborés => comprendre les évolutions du régime hydrologique, des glaciers, de
la neige, des précipitations et des risques hydrogéologiques afin de guider les politiques d’adaptation.
Sono stati elaborati scenari climatici su un arco temporale di 80 anni => comprendere l'evoluzione del regime idrologico, dei
ghiacciai, della neve, delle precipitazioni e dei rischi idrogeologici al fine di orientare le politiche di adattamento

Région Autonome Vallée d’Aoste : Stratégie de
développement durable de la Vallée d'Aoste
2030 (SRSvS 2030) + Stratégie d’adaptation
2021-2030 + PEAR 2030

Regione Autonoma Valle d’Aosta : Strategia di
sviluppo sostenibile della Valle d'Aosta 2030 (SRSvS
2030) + Strategia d’adattamento 2021-2030 + PEAR
2030

https://svilupposostenibile.vda.it/Media/Svilupposostenibile/Hierarchy/18/1860/STRATEGIA DI SVILUPPO SOSTENIBILE DELLA VALLE DAOSTA 2030-1.pdf
https://svilupposostenibile.vda.it/Media/Svilupposostenibile/Hierarchy/6/694/Strategia di adattamento ai cambiamenti climatici RAVA 2021-2030.pdf
https://svilupposostenibile.vda.it/Media/Svilupposostenibile/Hierarchy/18/1860/STRATEGIA DI SVILUPPO SOSTENIBILE DELLA VALLE DAOSTA 2030-1.pdf
https://svilupposostenibile.vda.it/Media/Svilupposostenibile/Hierarchy/6/694/Strategia di adattamento ai cambiamenti climatici RAVA 2021-2030.pdf
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Région Piémont (Provinces de Turin et de Cuneo) :
Stratégie Régionale sur le Changement Climatique
comprenant des objectifs d’adaptation et
d’atténuation, notamment de renforcer la
résilience face aux risques climatiques + Plan
Énergétique Environnemental Régional (PEAR)

2° Les impacts du changement climatique
2° Gli impatti del cambiamento climatico

Regione Piemonte (Provincia di Torino e di Cuneo) :
Strategia regionale sul cambiamento climatico che
comprende obiettivi di adattamento e mitigazione,
in particolare il rafforzamento della resilienza ai
rischi climatici + Piano energetico ambientale
regionale (PEAR)

Quelle prise en compte du changement climatique sur les territoires ALCOTRA ? 
In che modo viene preso in considerazione il cambiamento climatico nei territori ALCOTRA?

Santé & climat : mise en place du Système Régional de Prévention des Risques Environnementaux et Climatiques 12/2023)
Salute e clima: istituzione del Sistema regionale di prevenzione dei rischi ambientali e climatici (dicembre 2023)
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2° Les impacts du changement climatique
2° Gli impatti del cambiamento climatico

Quelle prise en compte du changement climatique sur les territoires ALCOTRA ? 
In che modo viene preso in considerazione il cambiamento climatico nei territori ALCOTRA?

Plan Chaleur 2025 : face à une montée des températures, la région a anticipé les mesures de solidarité pour protéger les 
populations vulnérables, ciblant les personnes à risque, avec une vigilance quotidienne via les bulletins nationaux.

Piano Caldo 2025: di fronte all'aumento delle temperature, la regione ha anticipato misure di solidarietà per proteggere le 
popolazioni vulnerabili, rivolgendosi a persone a rischio, con un monitoraggio quotidiano tramite bollettini nazionali.

Région Ligurie (Province d'Imperia )
Stratégie régionale d’adaptation au changement
climatique + Plan Energétique Environnemental
régional (PEAR 2030)

Regione Liguria (Provincia d'Imperia )
Strategia regionale di adattamento al cambiamento
climatico + Piano Energetico Ambientale Regionale
(PEAR 2030)

https://www.regione.liguria.it/homepage-imprese/item/41006-Pear20230.html
https://www.regione.liguria.it/homepage-imprese/item/41006-Pear20230.html
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3° Faire face au changement climatique
3° Affrontare il cambiamento climatico

- Solutions d’adaptation : repenser l'espace public en
réponse aux changements climatiques ; intégration
climatique dans la planification territoriale
- Projets d’atténuation : protection de la biodiversité,
création de zones de stockage via des solutions
fondées sur la nature, projet de décarbonation et de
déploiement des énergies renouvelables…
- Communication / Sensibilisation / Amélioration de la
connaissance des effets du changement climatique
dans l’espace transfrontalier…

- Soluzioni di adattamento: ripensare lo spazio pubblico
in risposta ai cambiamenti climatici; integrazione
climatica nella pianificazione territoriale
- Progetti di mitigazione: protezione della biodiversità,
creazione di zone di stoccaggio tramite soluzioni
basate sulla natura, progetto di decarbonizzazione e
diffusione delle energie rinnovabili...
- Comunicazione/Sensibilizzazione/Miglioramento della
conoscenza degli effetti dei cambiamenti climatici nello
spazio transfrontaliero…

Quels sont les leviers d’actions et solutions concrètes déployés sur le territoire ALCOTRA ?
Quali sono le leve d'azione e le soluzioni concrete messe in atto sul territorio ALCOTRA?
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3° Faire face au changement climatique
3° Affrontare il cambiamento climatico

Portez-vous déjà un projet lié au changement
climatique ?
Si oui, sur quelle thématique ?
Envisagez-vous de déposer un projet sur une
thématique liée au changement climatique? Si,
oui laquelle ?

Avete già avviato un progetto legato al
cambiamento climatico?
Se sì, su quale tema?
Avete intenzione di presentare un progetto su un
tema legato al cambiamento climatico? Se sì,
quale?#3841236

https://app.sli.do/event/

nDwiaFH7Dp1cLBAMV

LmEMx

https://app.sli.do/event/nDwiaFH7Dp1cLBAMVLmEMx
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4° Ouvrons nos horizons
4° Apriamo i nostri orizzonti

Alessandra Garolini
Comunità Montana della Valchiavenna
Un territoire engagé dans la Mission de l'UE pour
l'adaptation au changement climatique
Un territorio impegnato nella Missione dell'UE per
l'adattamento ai cambiamenti climatici



St r ategie di  adat t am ento

e r isposte al  

cam biam ento cl im at ico

St r atégies d'adaptat ion 

et  r éponses au 

changem ent  cl im at ique

Com uni t à Mont ana

del la Valchiavenna

Uf f icio Af f ar i  Gener al i  e Fundr aising

Renat o Dolci , Mar ia Chiar aval l i , 

Mon ica Cr ibel lat i , Alessandr a Gar ol in i



Valchiavenna 
ABOUT / A propos de

• Territorio alpino rurale

• Superficie: 576 km²

• Altitudine: da 200 a 3270 m/slm

• Popolazione: 24.440

• Comuni: 12 Comunità Montana

della Valchiavenna

• Area interna

• Territoire rural alpin

• Superficie : 576 km²

• Altitude : de 200 à 3270 m/slm

• Population : 24 440 habitants

• Communes : 12

• Espace intérieur



Comunità Montana

della Valchiavenna

Protezione, valorizzione e sviluppo del territorio

Protection, mise en valeur et développement du 

territoire
Salvaguardare il territorio

montano dallo spopolamento e 

dall'emarginazione.

Gestione associata di servizi comunali

Gestion associée des services municipaux

Servizi amministrativi, culturali, 

museali, sociali, di tutela del 

suolo e civili.

ABOUT

Autorità pubblica locale

formata dall'unione dei 12 comuni della Valchiavenna

Comunità Montana

della Valchiavenna

Protéger le territoire de 

montagne de la dépopulation et 

de la marginalisation.

Services administratifs, culturels, 

muséaux, sociaux, de protection 

des sols et civils.



SFI DE CLI MATI CH E

DÉFI S CLI MATI QUES

Una r egione a r isch io

Une r égion à r isque
La Valchiavenna è r icca di:

• r isor se idr iche

• f or est e

• biodiver si t à

ma la sua geomor fologia la rende al t am ente

vulner abi le al  cam biam ento cl im at ico.

Com uni t à Montana

del la Valch iavenna

Valchiavenna est r iche en :

• r essour ce en eau

• For êt s

• biodiver si t é

mais sa géomorphologie le rend t r ès 

vulnér able au changem ent  cl im at ique.



SFI DE CLI MATI CH E

DÉFI S CLI MATI QUES

Rischi  e conseguenze
del  cam biam ento cl im at ico

For t i  p iogge /  For t es plu ies

Fr ane /  Eboulem ent s I nondazion i /  I nondat ions

Tem pest e e vent o /  

Tem pêt es et  ven t

I ncendi /  I ncendies

Per di t a di  biodiver si t à /  

Per t e de biodiver si t é

La Valchiavenna, già esposta ad un elevato r isch io

idr ogeologico, affronta crescenti minacce legate al cl ima

che mettono in per icolo com uni t à, in f r ast r ut t ur e ed 

econom ie local i .

Com uni t à Montana

del la Valch iavenna

Risques et  conséquences 

du changem ent  cl im at ique

Valchiavenna, déjà exposée à un r isque hydr ogéologique 

élevé, est confrontée à des menaces cl imatiques 

croissantes qui mettent en danger  les com m unautés, les 

in f r ast r uct ur es et  les économ ies locales.



La CMV è una dei 328 ent i f i r m atar i a l ivello europeo della Car ta 

della Missione Europea sull ’Adattamento ai Cambiamenti Climatici. 

CMV est l 'un des 328 signatai r es au niveau européen de la Char te 

de la Mission européenne d'adaptation au changement cl imatique. 

Com uni t à Mont ana

del la Valch iavennaLA NOSTRA RI SPOSTA

NOTRE RÉPONSE

Missione eur opea di  
adat t am ento ai  

Cam biam ent i Cl im at ici

• Com pr ender e i r isch i presenti e futur i

• Svi luppar e per cor si per  affrontare il  

cambiamento climatico

• I m plem ent ar e soluzion i necessar ie

per  costruire la resil ienza

La Missione sostiene le autor i t à

r egional i e local i dell ’UE nei loro 

sforzi di resil ienza agli impatt i dei

cambiamenti cl imatici, al f ine di:

Mission eur opéenne d'adapt at ion au changem ent  cl im at ique

• Com pr endr e les  r i sques présents et 

futurs

• Élabor er  des voies pour  lut ter  contre le 

changement cl imatique

• Met t r e en œuvr e les solut ions 

nécessaires pour  renforcer  la résil ience

La mission soutient les autor i t és 

r égionales et  locales de l 'UE dans leurs 

effor ts de rési l ience face aux impacts du 

changement cl imatique, af in de :



Com uni t à Mont ana

del la Valch iavenna

MI SSI ONE EUROPEA DI  ADATTAMENTO AI  

CAMBI AMENTI  CLI MATI CI

Ser vizio di  assistenza tecnica
Ser vice d'assistance t echnique

Consapevolezza sulle azioni di

adattamento già in corso nel terr itor io.

Conoscenze riguardo alle strategie di

adattamento

Rete di par tner , creando nuove

opportunità di collaborazione.

Capacità di pr oget tar e e accedere a
finanziamenti

La CMV ha ottenuto l'assistenza tecnica della Mission, che le ha permesso di r af f or zar e:

CMV a obtenu l 'assistance technique de la Mission, ce qui lui a permis de r enf or cer  : 

Mission eur opéenne d'adaptat ion au changem ent  cl im at ique

Sensibi l isat ion aux actions

d'adaptation déjà en cours sur le
terr itoire.

Connaissances des stratégies

d'adaptation

Réseau de par tenair es, créant ainsi

de nouvelles opportunités de
collaboration.

Capacité à concevoir et à accéder au

financement



Car ta di  Valencia e r ete 

ENCORE

Cont r at t o del  f iume Mer a 

Gestione integrata del bacino del 

f iume Mera.

LA NOSTRA RI SPOSTA

Cooperazione polit ica tra le 

regioni europee.

Com uni t à Montana

del la Valch iavenna

Piano di  svi luppo socio-

econom ico CMV

Ser vizi  di  di f esa del  suolo e 

di  pr otezione civi le

Convenzione tra CMV e i suoi 12 

comuni per  l 'esercizio congiunto 

dei servizi di protezione del suolo 

e di protezione civile

Stazione Valchiavenna –

UNI MI  per  gl i  studi  

sul l ’ambiente alpino

“Vivere con i l  cambiamento 

cl imatico: visioni del futuro per  

una montagna in trasformazione”

Collaborazione scientif ica per  

la tutela e la valor izzazione del 

ter r itor io



Char te de Valence et  

r éseau ENCORE

Cont r at  sur  la r ivièr e Mer a 

Gestion intégrée du bassin de la 

r ivière Mera.

NOTRE RÉPONSE

Coopération polit ique entre les 

régions européennes.

Com m unaut é de 

m ont agne

de Valch iavenna

Plan de Développement  

Socio-Economique CMV

Ser vices de pr otect ion des 

sols et  de pr otect ion civi le

Convention entre CMV et ses 12 

communes pour  l 'exercice conjoint 

des services de protection des sols et 

de protection civile

Gar e de Valchiavenna –

UNI MI  pour  les études sur  

l 'envi r onnement  alpin

« Vivre avec le changement 

cl imatique : visions d'avenir  pour  

une montagne en transformation »

Collaboration scientif ique pour  la 

protection et la mise en valeur  du 

ter r itoire



LA NOSTRA 

RI SPOSTA

NOTRE REPONSE

Cost r ui r e r esi l ienza

Const r ui r e la r ési l ience

CM V4CLI M A

Valutazione del r ischio cl imatico e 

strategie di adattamento specif iche 

per  i l  contesto della Valchiavenna.

Scambio di buone pratiche per  

migl iorare gl i  strumenti di 

pianif icazione ter r i tor iale nell ’ambito 

del cambiamento cl imatico.

EURADAPTAMALPI  MORE

Monitoraggio dei cambiamenti 

climatici e iniziative di 

sensibil izzazione nelle Alpi.

Com uni t à Montana

del la Valch iavenna

Évaluation des r isques climatiques et stratégies 

d'adaptation spécif iques au contexte de 

Valchiavenna.

Surveil lance du changement cl imatique et 

init iat ives de sensibil isation dans les Alpes.

Échange de bonnes pratiques pour  améliorer  les 

outils d'aménagement du ter r i toire dans le domaine 

du changement climatique.



"Non er edi t iam o la t er r a dai  

nost r i  ant enat i ; la pr endiam o in  

pr est i t o dai  nost r i  f igl i ."

Com uni t à Mont ana

del la Valch iavenna

“ Nous n ’hér i t ons pas la t er r e de 

nos ancêt r es ; nous 

l ’em pr unt ons à nos enf ant s."
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4° Ouvrons nos horizons
4° Apriamo i nostri orizzonti

Juan Terrádez Mas
Chef de projet, Observatoire Pyrénéen du
Changement Climatique (CTP OPCC)
Project Manager presso l'Osservatorio dei
Pirenei sui Cambiamenti Climatici (CTP OPCC)

https://www.opcc-ctp.org/fr


Observatoire pyrénéen du changement climatique

Osservatorio dei Pirenei sui cambiamenti climatici

Juan Terrádez Mas (j.terradez@ctp.org)



Contenu

● Qu'est-ce que l'OPCC ? Objectifs et outils
● Coopération transfrontalière pour l'action climatique en montagne.

● Projets européens et actions concrètes: H2020 PHUSICOS, LIFE 

MIDMACC, INTERREG SUDOE MONTCLIMA.

Contenuto

● Che cos'è l'OPCC? Obiettivi e strumenti
● Cooperazione transfrontaliera per l'azione per il clima in montagna.

● Progetti europei e azioni concrete: H2020 PHUSICOS, LIFE 

MIDMACC, INTERREG SUDOE MONTCLIMA.



Qu'est-ce que l'OPCC ? Objectifs et outils

Che cos'è l'OPCC? Obiettivi e strumenti



1. Les Pyrénées sont une biorégion

particulièrement vulnérable au 
CC

2. Les impacts du CC ne 

connaissent pas de frontières 
administratives

3. L'action conjointe et la 
coopération ont un impact plus 

important que les actions 

individuelles additionnées

"Il s'agit d'une initiative de 

la Communauté de travail 
des Pyrénées visant à 
promouvoir l'action 

climatique dans le territoire 
transfrontalier pyrénéen.

Si tratta di un'iniziativa 

della Comunità di 
lavoro dei Pirenei per 
promuovere l'azione 

per il clima nel 
territorio 

transfrontaliero dei 
Pirenei.

1. I Pirenei sono una bioregione 

particolarmente vulnerabile al 
CC

2. Gli impatti del CC non conoscono 

confini amministrativi
3. L'azione congiunta e la 

cooperazione hanno un impatto 
maggiore rispetto alle singole 

azioni sommate



L'objectif ?

Rendre Pyrénées résilientes aux effets du changement climatique dici 2050

Faire des Pyrénées, d'ici 2050, un territoire résistant aux effets du changement 

climatique.

Il est temps d'agir et le

la coopération est la clé

C'est le temps 'agir et la

la coopération est essentielle

https://www.opcc-ctp.org/frDes outils pour tous types d'usagers  /  
Strumenti per tutti i tipi di utenti



Structure du géoportail de l'OPCC /  
Struttura del geoportale OPCC

Géoportail

Cartes thématiques

Couches

Analyse

Espace-temps

Téléchargements

Projets

A propos de

https://www.opcc-ctp.org/es/geoportal

● 11 domaines thématiques
● + de 700 couches

● 11 aree tematiche

● Più di 700 strati



Climat / Clima

Projections climat régionalisées 
/ Proiezioni climatiche

regionalizzate

Étude des tendances et des
extrêmes / Studio delle 

tendenze e degli estremi



Glaciers / Ghiacciai



Glaciers / Ghiacciai



Piézomètre / 
Piezometro

Ressources en eau / 

Risorse idriche

Et la modélisation avec des données 
climatiques...

E la modellazione con i dati 
climatici...

Stations de jaugeage / 
Stazioni di misura



Coopération transfrontalière pour l'action 

climatique en montagne.

Cooperazione transfrontaliera per l'azione per 

il clima in montagna.



Rendre les Pyrénées, en 2050, un territoire 
résilient aux effets du changement climatique
Rendere i Pirenei, entro il 2050, un territorio 
resiliente agli effetti dei cambiamenti climatici



LIFE PYRENEES4CLIMA

Vers une communauté de montagne transfrontalière résiliente

au changement climatique dans les Pyrénées 2024-2031
Verso una comunità montana transfrontaliera resiliente

cambiamenti climatici nei Pirenei 2024-2031



Projets européens et actions concrètes: H2020 

PHUSICOS,LIFE MIDMACC, INTERREG 

SUDOE MONTCLIMA.

Progetti europei e azioni concrete: H2020 

PHUSICOS, LIFE MIDMACC, INTERREG 

SUDOE MONTCLIMA.





Résilience territoriale aux risques naturels dans les zones de 

montagne de la vallée du Valentin

Resilienza territoriale ai pericoli naturali nelle aree montane della 

Valle di Valentin

Evaluation des enjeux :
Valutazione delle problematiche :

1. Mobilisation des acteurs du

territoire et diagnostics de la

vulnérabilité du territoire

2. Projection vers un territoire

résilient

3. Construction d’un plan d’action

1. Mobilitazione degli stakeholder

locali e diagnosi della

vulnerabilità del territorio

2. Proiezione verso un territorio

resiliente

3. Costruire un piano d'azione

https://www.montclima.eu/sites/default/files/info_material/docs/guias_resilience_fr.pdf



PHUSICOS - Application de solutions (NBS) dans l'atténuation 

des risques naturels et climatiques / Applicazione di soluzioni 
(NBS) nella mitigazione del rischio naturale e climatico



Photos du chantier de Santa Elena avant les interventions de l'Institut de recherche et de 
développement.

NBS (à gauche) et après son achèvement (à droite).

Photos de Santiago Fábregas, EGTC Pyrénées).

Foto del cantiere di Santa Elena prima degli interventi dell'Istituto di Ricerca e Sviluppo.

NBS (a sinistra) e dopo il suo completamento (a destra).



Les étapes du projet de Sainte-Hélène / 

Le tappe del progetto di Santa Elena



Promouvoir l'adaptation au changement climatique dans les zones de moyenne

montagne de La Rioja, d'Aragon et de Catalogne par la mise en œuvre et le suivi de

différentes mesures de gestion du paysage qui, en même temps, améliorent le

développement socio-économique de ces zones :

Promuovere l'adattamento ai cambiamenti climatici nelle zone di media montagna di La Rioja,

Aragona e Catalogna attraverso l'attuazione e il monitoraggio di diverse misure di gestione del

paesaggio che, allo stesso tempo, migliorano lo sviluppo socio-economico di queste aree:

Restauration des prairies par le
débroussaillage et l'introduction de 

l'élevage extensif Optimisation et/ou 

introduction de la vigne dans 

les zones de montagne

Gestion des forêts pour

la prévention et le maintien des 

risques d'incendie dans le cadre de 

l'élevage extensif





Rivière Ara sous le 
pont de San Nicolas, 

Bujaruelo.
La dernière rivière 

sauvage des 

Pyrénées.

Fiume Ara sotto il 
ponte di San 

Nicolas, Bujaruelo.

L'ultimo fiume 
selvaggio dei 

Pirenei.
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5° Boîte à outils pour aller plus loin
5° Strumenti utili per approfondire

Les outils à votre disposition
- Glossaire franco-italien : les mots clés du

changement climatique
- Quiz sur le climat - Commission européenne :

https://ec.europa.eu/clima/sites/quiz/index.h
tml

- Mission EU Adaptation to Climate Change
- Sélection d’articles de presse (français et

italiens) sur la thématique

Gli strumenti a vostra disposizione
- Glossario franco-italiano: le parole chiave del

cambiamento climatico
- Quiz sul clima - Commissione europea :

https://ec.europa.eu/clima/sites/quiz/index.h
tml

- Mission EU Adaptation to Climate Change
- Selezione di articoli di stampa (in francese e

italiano) sul tema

https://ec.europa.eu/clima/sites/quiz/index.html
https://climate-adapt.eea.europa.eu/en/mission
https://ec.europa.eu/clima/sites/quiz/index.html
https://climate-adapt.eea.europa.eu/en/mission
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5° Boîte à outils pour aller plus loin
5° Strumenti utili per approfondire

Sélection d’articles de presse/ rapports sur la

thématique du changement climatique
En français :
- Article publié sur le site internet de France 24 (mai 2025) : Un

réchauffement toujours inédit prédit pour les cinq prochaines
années par l’ONU

- Rapport du Réseau Action Climat France : la France face au
changement climatique

En italien
- Un outil en ligne accessible à tous piloté par l’Université de

Turin qui a créé un lexique du changement climatique Lessico
e Nuvole, online la seconda edizione | UniToGO

- Article publié sur le site internet de l’Observatoire de Pavie
(juillet 2025) : analyse de la couverture médiatique de la vague
de chaleur qui a frappé l'Italie lors de l’été 2025. L’article
comprend également un lien vers le Rapport de l'Observatoire
de Pavie pour Greenpeace Italie.

Selezione di articoli di stampa/rapporti sul tema

del cambiamento climatico
In francese :
- Articolo pubblicato sul sito web di France 24 (maggio 2025):

L'ONU prevede un riscaldamento senza precedenti per i prossimi
cinque anni

- Rapporto del Réseau Action Climat France: la Francia di fronte al
cambiamento climatico

In italiano :
- Uno strumento on-line accessibile a tutti gestito dall'Università

di Torino che ha creato un lessico sul cambiamento climatico
Lessico e Nuvole, online la seconda edizione | UniToGO

- Articolo pubblicato sul sito web dell'Osservatorio di Pavia (luglio
2025): analisi della copertura mediatica dell'ondata di caldo che
ha colpito l'Italia nell'estate del 2025. L'articolo include anche un
link al Rapporto dell’Osservatoire di Pavia per Greenpeace Italia.

https://www.france24.com/fr/info-en-continu/20250528-un-r%C3%A9chauffement-toujours-in%C3%A9dit-pr%C3%A9dit-pour-les-cinq-prochaines-ann%C3%A9es-par-l-onu
https://reseauactionclimat.org/wp-content/uploads/2024/09/rac_climat-region-rapport_12-web.pdf
https://zenodo.org/records/4276945#.X7VXg2hKhPZ
https://www.osservatorio.it/en/narrazioni-e-limiti-dei-media-italiani-dellinformazione-sulle-ondate-di-calore/
https://www.osservatorio.it/wp-content/uploads/2016/07/Ondate-di-calore-sui-media_greenpeace_osservatorio-di-pavia.pdf
https://www.france24.com/fr/info-en-continu/20250528-un-r%C3%A9chauffement-toujours-in%C3%A9dit-pr%C3%A9dit-pour-les-cinq-prochaines-ann%C3%A9es-par-l-onu
https://reseauactionclimat.org/wp-content/uploads/2024/09/rac_climat-region-rapport_12-web.pdf
https://zenodo.org/records/4276945#.X7VXg2hKhPZ
https://www.osservatorio.it/en/narrazioni-e-limiti-dei-media-italiani-dellinformazione-sulle-ondate-di-calore/
https://www.osservatorio.it/wp-content/uploads/2016/07/Ondate-di-calore-sui-media_greenpeace_osservatorio-di-pavia.pdf
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6° A vos idées
6° Spazio alle vostre idee

Besoins et propositions 
des participants pour 
coopérer autour de cette 
thématique au sein de la 
communauté ALCOTRA

Necessità e proposte dei 
partecipanti per 
cooperare su questo 
tema all'interno della 
comunità ALCOTRA
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7° Conclusion et prochaines étapes
7° Conclusione e prossimi appuntamenti

Votre avis compte !
- Questionnaire de satisfaction à compléter

avant le 19/09/2025
https://forms.gle/zExgnzJGQgnoxUhc7

Nos prochains rendez-vous en 2025

- Atelier thématique n°2 : la montagne durable
- Atelier linguistique (e-learning) : le 9

décembre 2025

La vostra opinione è importante !
- Questionario di soddisfazione da compilare

entro il 19/09/2025
https://forms.gle/zExgnzJGQgnoxUhc7

Prossimi appuntamenti nel 2025
- Workshop tematico n°2 : la montagna

sostenibile
- Workshop linguistico (e-learning) : il 9

dicembre 2025

https://forms.gle/zExgnzJGQgnoxUhc7
https://forms.gle/zExgnzJGQgnoxUhc7


 


